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Terytorium dyskursu

Kolonializm w nowoczesnym tego stowa znaczeniu wdjaic w okresie, gdy w Europie
zacztla sk scald saméwiadomda¢ grup etnicznych i narodowych. Europejskie grupyiczne
zaczly sic masowo przeksztatéaw narodoweéci w wieku XVIII; w niektorych krajach
azjatyckich proces ten rozpatzsic wczeniej. Kolonializmem w¢c naley nazwa podbgj
terytorium i ludndci, ktéra juz posiada swaj wtasra saméwiadoma¢, kulturg, prawo, ¢zyk,
literature i obyczaje spoteczne, w celu ggniccia korzyci ekonomicznych i politycznych.
Kolonializm to przeksztatcenie nawet niewielkiejtroylii w peryferie. W wieku XVIII
rozpoczty si¢ podboje terytoriow nie-europejskich przez eurdkiejs mocarstwa, co
zaowocowato kolonializmem Europejczykow na wiehkak. Czasem, jak w wypadku Indii,
(ktérych podbdj nagpit wczesniej), na kolonizowanym terytorium istniata wysokazwinigta
kultura, pkmiennictwo i architektura; czasem, jak w wypadkuytieriow afrykaskich,
przyspieszenie rozwoju satwaadomdaci plemiennej i narodowej nagito w znacznej mierze

dzigki kolonializmowi, obracajc sk przeciwko niemu w wieku XX. Tak wt kolonializm jest

! saderton Academic Studies 32. Stockholm, 2007.
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gtéwnie zjawiskiem ostatnich dwoch-trzech stul&eidrugiej potowie XX w. rozpoci si¢ jego
demonta, zahamowany jednak na patas wieku XXI.

Polska zostata skolonizowana przynko wieku XVIII, gdy trzykrotnie stala si
przedmiotem militarnego podboju. W ten sposob Rylgkko centrum kultury i reprezentantka
whasnych intereséw przestata isthie jej ziemie staly siperyferiami wrogich jej mocarstw.
Kolonializm w Polsce miat swoje specyficzne ceclunikatowe rezultaty. Polska, bowiem byta
i w pewnym sensipozostata krajem kolonizagym (mowa o Ukrainie, Litwie i Biatorusi), ktory
sam zostat skolonizowany. aBtwyjatkowe pomieszanie waloi i rozchwianie znaczg ktére
w ,czarno-biatym” kolonializmie wyrzaja sic w sposob bardziej jasny i prosty.

Kolonializm wywotatl wiksze spustoszenia w sposobie postrzegawiata i siebie
samych wréd Polakow, ni wsrdd np. Ukrahcow, ktorzy nie musgw studiach historycznych
przetrawia tchérzostwa i politycznej impotenciji swoich &liUkraina byta poddana kolonizaciji,
ale nie natayta na siebie takiego jarzma, jakim byta potulnadayna nieskuteczedwyrazona
przez polsk klasgz polityczra wiele razy, co tak znakomicie uchwycit Jarostaw réka
Rymkiewicz w Wieszanitl W przeciwigstwie do sytuacji na Ukrainie, przyzwyczajenie
polskich elit do obcego hegemona stale Bitegralm czscia polskiej kultury. Poniewa
hegemon rosyjski/sowiecki nie posiadat prastikolonialnych hegemondéw zachodnio-
europejskich, polska klasa polityczna zgazszuka hegemondw zagbczych na Zachodzie.
Ukraincy tego rodzaju problemow nie majukrainskie elity & znacznie mniej skionne do
ustawiania & w kolejce po aprobatdo intelektualistowwiata zachodniego.

Argumenty wysuwane przeciwko tego rodzaju integugtpolskiej historii, a zwlaszcza
historii zniewolenia przez Sowiety, to gidwnie repzumienia. Pisze i ze na ziemiach
polskich nie istniato osadnictwo okupantéw, co ek jest nieodiczm cechy kolonializmu;ze
kraj nie byt radzony przez namiestnikow, lecz przez samych Polakéwolacy wykazali swoj

patriotyzm przez liczne powstania i ruchy wadlciowe; lubze mowienie o kolonializmie w

2 W przypadku Sejmu Grodziskiego 1793 r. mma argumentowa ze gdyby postowie nie podpisali petycii,
Katarzyna znalaztaby inny sposdéb, aby pokaza zgwatcenie pastwa polskiego miato miejsce na plbe samych
Polakéw. Faktem jest jednake petycg podpisano. Tak jak to miato miejsce w okupowanegjep Sowietdéw
powojennej Polsce, zastraszony Sejm uchwalat i isgd@d, co mu kolonialna Wiadza do wiadofnopodata.

3 Jarostaw Marek RymkiewicxVieszanieWarszawa, 2007.
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Europie to absurd, bowiem dotyczy on tylko panowaaraisy biatej nad rasami kolorowymi w
krajach zamorskich.

Tego rodzaju argumenty wysuwapsoby, ktore widg kolonializm przez pryzmat tej
jego odmiany, ktora istniata w Afryce czy Azji. Zapinap o krajach takich jak Irlandia.
Wprawdzie w przeciwigstwie do Polski zniszczono w Irlandigzyk galijski Gaelig) i
wprowadzono angielski, jakezyk narodowy, ale ogbnci¢ kulturowa i religijna pozostata, ga
przymusowe osadnictwo (gtéwnie szkockie, @ainnego jeszcze narodu celtyckiego wicuej
skolonizowanego przez Anglosasow)zina przyrownéa do przymusowych przesiedl®olakow
z terytoriow litewsko-biatorusko-uknaskich po drugiej wojnieswiatowej, na terytorium
zdefiniowanej przez hegemona Polski.

Niekiedy opory przeciwko zywaniu terminologii postkolonialnej sprowadzagic do
préznosci: my, naréd o szlachetnych i staytnych tradycjach, nardd, ktory wydat Kopernika i
noblistow, historykow i dwie dynastie, liczne poasia przeciwko tyranii i ,bogatliteratug”,
ma by uwazany za skolonizowany i postrzegany w ramach te&tdya w wywodzi si z
marksizmu? Z tego rodzaju niezgodspotykam si wsrod moich miodszych kolegow-
naukowcow na prawicy: jak wiadomo eksza¢ naukowcow jest lewicowa, v nie § to glosy
donane. Czasem problemem si postkolonialéci, ktorzy & rowniez marksistami. Krzysztof
Koehler pisze: ,Zmagania o innego, albowiem (czgZie to teoria feministyczna, genderowa
czy postkolonialna... dokorwjsie w refleksji i praktyce marksistowskiej zawsze wig¢m
uciskanego, przeciwko uciskapmu®. Wedlug Koehlera wplyw marksizmu na teorie
postkolonialne dyskredytuje ich pozytywne aspeKiytaj prawicowi intelektualisci maj
tendencje do wylewania dziecka wrazapikla: w ich mniemaniu dyskurs, ktory otarlgso
zwiazek pomgdzy swiadomdacia a bytem materialnym powinien &ydrzuconytout court. A
przecie juz Arystoteles w pierwsze] kgilze Metafizyki zauwayt, ze dopiero wtedy, gdy
materialne potrzeby ludzaszaspokojone, ludzie zaczynazuk& Madrosci. Czyli ze najpierw
si¢ je, a potem sifilozofuje. Odraza (stuszna) do tego, czym zaowanarksizm w praktyce
politycznej (podczona z podejrzenienie marksizm byt od poatku pomyslany jako sposéb
zdobycia wladzy, a nie jakgréba pomocy udnionym) sprawia,ze nawet wyjtkowo

* K. Koehler,Rewolucja w czasach popkultufgzeczpospolita“ (Plus Minus), 6 maja 2008.
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utalentowani intelektualci, tacy jak Koehler, nieasw stanie zaakceptowaozwaan, ktore
otarty st o marksizm.

Koehler stusznie piszee u podtaa reakcji na oba rodzaje kolonializmu (europejstieg
nieeuropejskiego) f& to, co w gzyku angielskim nazywa e irighteous indignation,czyli
oburzenie na postrzegamiesprawiedliwé¢. Ksiazki Franza Fanona, jednego z pierwszych
antykolonialistow, trudno nazwatekstami naukowymi; asto kshzki emocjonalne, patage
Swigtym oburzeniem, i wkxiwie nic poza wspaniatantykoloniala retoryla nie wnosz. Teksty
patrona studiébw postkolonialnych Edwarda Saida #@¢ przepojone poczuciem moralnej
niezgody (znakomicie splecionej z naukdaia). Nalezy jednak zauway¢, ze wymiar moralny
zanika u nagpcéw Saida takich jak Homi Bhabha czy Gayatri Skivea raczej widé ztosliwe
bawienie s} jezykiem bytego kolonizatora i zmuszanie kolonizatoia wysitku zrozumienia
dyskursu skolonizowanego. Prace tych postkolon@liswiata anglogzycznego odbiegajod
studiow dotyczcych imperium sowieckiego, pisanych przez bytychaternow: tutaj poczucie
zla moralnego jest gijle i nieodmiennie obecne Ksiazka pod red. prof. Korka jest pod tym
wzgledem typowa: zwilaszcza w referatach naukowcoéw dkkéch widoczne jest
wartdgsciowanie i przestankaze badéa naukowych nie da sioddzielc od problemow
moralngci.

Moim zdaniem istnieje jeszcze jedna, i to najbeejdzatosna, przyczyna oporu wobec
terminologii postkolonialnej: skolonizowanie polski umystow. Tu mgna przywota
mickiewiczowslk metafoe psa, ktéry ksa ke, targajica jego tacuch. W Polsce wyrza st to

® Charakterystyczne jeste gdy osoby niezwrzane osobitie z imperium sowieckim pigzo nim postkolonialne
teksty, wymiar moralny jest zwykle nieobecny: Dh.QVioore, Colored Dispatches from the Uzbek Border:
Langston Hughes' Relevance, 1933-2QQ2llaloo*, t. 25, 20002, nr 4. 1115-1135.

® Po opublikowaniu artykulu w ,Europie* patat temu otrzymatam list od znanego polskiegodniga-emigranta,
w ktorym namawiat mnie, abym porzucita tego rodzpjearstwo i nie staralaesio sformutowanie polskich
probleméw na nowo: wsza& wszystko ju zostato powiedziane i wyttumaczone w politycznoggprawnych kotach
w Polsce i za granic | tu przytoczyt szereg opinii, ktorych jego zdami nie powinnam kwestionowabo nawet
.New York Times" etc. M¢gdzy wierszami mgna bylo wyczyta, ze jezeli bede kontynuowata tego rodzaju
pisarstwo, strac reputact ,w liczacych st kotach“. Poniewa nigdy z & znam skadind osol nie
korespondowatam (#eli w ogdle, to przy pomocy krétkich mejléw, niesz@zystronicowych maszynopisow na
uniwersyteckiej papeterii), poczatkowo nie wiedaial dlaczego pwviecit on kilka godzin czasu na préb
zamknkcia ust osobie, z ktdrnie zyt ani w przyj&ni, ani w nieprzyjani, i z ktém nie rozmawiat nawet
telefonicznie od szeregu lat. Po naitaydohczylam & wypowiedz do katalogu wypowiedzi tchorzliwych,
desperacko stargjych st utrzyma& ,dobra reputacg we wiaciwych kotach® i dlatego z géry skazanych na
nijakos¢, gorszé¢, zapomnienie i odrzucenie przez histofiliestety, wciz napotykam polskich intelektualistow,
ktérzy bop sig, aby ich nie wymiano, aby o nich nie powiedziano ,wstyd mi za PBaaia przed zagranit
Jakakolwiek préba wyartykutowania rzeczywistej pa$ pozycji w swiecie jest wedlug takich intelektualistow
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w odwotywaniu st do ,hegemona zagiczego®, czyli do krajow tzw. Zachofuwv dyskusjach o
polskich problemach, i w traktowaniuao®w i opinii zachodniego zagtczego hegemona jako
najwyzszej instancji i decydenta w tych sporach. Innyrfowy, pewna cg$¢ polskich
intelektualistow zaprzecza faktowi skolonizowanialsRi, jednoczénie odwotujc sk do
hegemona zagtczego w sprawach dla Polski kluczowych.

Kim jest hegemon zagiczy?Sprobug to opis& w wersji skrotowej, bo wypowiadatam
sic juz gdzie indziej na ten tenfatNa terytorium imperium rosyjskiego/sowieckiego
skolonizowani nie obdarzali szacunkiem kolonizatgrévrecz przeciwnie: ogsto patrzyli na
nich protekcjonalnie i z wyszdcia, co odzwierciedlato siw bogatej literaturze satyrycznej na
sowieckie, a przedtem rosyjskie, temiatyRosji brakowato tego poczucia kompetencii
cywilizacyjnej, ktére opinia publiczna w krajachodnizowanych przez WielkBrytani czy
Francg przyznawata (niegftinie) tym, ktorzy te kraje podbili. W zadgku z tym w Polsce
pojawit sk koncept zagpczego hegemona, czyli Mityczny,allry i Moralnie Uporadkowany
Zachod, miernik pogpu i nosiciel$wiattych idei, administrator periodykéw, w ktérychozna
si¢ poskarzy¢ na swoj wiasny, demokratycznie funkcjosmyj kraj. Odwotywanie si (w polskich
debatach politycznych na patkzu XXI wieku) do intelektualnych autorytetow Zacho to
dobrowolne podportikowanie si Innemu w sytuacji, w ktorej unie jest s§ do peryferyjnéci
zmuszanyr.

Tak wigc istniep niezaprzeczalne #dice pomgdzy postkolonializmem w bylym
imperium sowiecko-rosyjskim, a postkolonializmemzamorskich terytoriach nalgcych do

panstw Europy Zachodniej. Dotygz one przymiotow narodéw skolonizowanych i

porywaniem sj z motykq na stdice, bo przeciejuz kota gwiecone w Europie i Ameryce poinformowalwiat,
czym ma by tozsamag, i jaka tozsama¢ powinni kultywowa Polacy. Tego rodzaju tchorzostwa nie zaiykam
wérdd intelektualistow ukraskich.

" Nalezy zauwayé, ze samo okrédenie Zachodu wytworzylo siza czaséw sowieckiej kolonizacji, aewijest
elementem skolonizowanego fignia.

8 E. Thompson,W kolejce po aprobat kolonialna mentaln@* polskich elit ,Europa®, 14 wrzesnia 2007;
opracowanie naukowe tegov jezyku angielskim: E. ThompsonThe substitute hegemon in Polish postcolonial
discourse,Faces of Europe”. Red. A.gSior-Niemiec.Warszawa, 2009

° P. Wieczorkiewicz i J. Blaejowska,Krikom i shopotom: Protiv sovetizatsii PN®,; ,Istorik i Khudoznik 2008,
nr 1-2 (15-16) (numer gwiccony stosunkom polsko-rosyjskim). Red. S.S. Sek&rigt al.,s. 352-367.

10 Jake rézna jest tu postawa krajéw, ktére nigdy nie bylydmzowane lub ktére dawnozw tym zapomniaty, np.
USA. W wypowiedzi dla ,Rzeczpospolitej“ 20 lipca@® (umieszczonej tegadnia na sajcie elektronicznym tego
dziennika), byly zagpca podsekretarza stanu USA do spraw europejskioh, Asmus, stwierdza: ,W Stanach
Zjednoczonych mamy bardzo wa tradycg dotyczica polityki zagranicznej. Nigdy poza granicami krajie
podwaamy obecnej administracji.“ Poréwnanie z Adamem HMikiem, ktory wielokrotnie podwat polski
demokratycznie wybrany 4d za granig (np. w ,New York Times* 26 marca 2007), jest uxhgice.
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kolonizujacych, stosunkéw porailzy nimi, oraz probleméw waroiowania. Ranice te jednak
nie oznaczaj ze podbojow sowieckich czy rosyjskich nie ima nazwé kolonializmem.
Protesty przeciwko postkolonialnej nomenklaturzeodniesieniu do postsowieckich krajow
mozna przyrowné do protestow krytykow literackich, ktOrzy nie clltinazywa Ulissesa
Jamesa Joyce powma. Krytycy ci przyzwyczajeni byli do powsei XIX wieku z ich
tradycyjra aparatug narratorsk i tematyczn; gdy po raz pierwszy zetkh si¢ z tekstami
pisanymi techni ,strumienia swiadomdci“, odrzucili mazliwosé wiaczenia ich do rodzaju
literackiego, w ktérym migi sie Madame Bovaryzy Oliver Twist Podobnie z kolonializmem:
to, ze kolonializm rosyjski skierowany byt gtéwnie nangtwa i narody €cienne, a nie na
terytoria zamorskie; na biatych, a nie na Murzynaa;préby dekulturyzacji spoteardw, a nie
tylko na eksploatagjekonomiczg — nie oznaczaze nie byt to kolonializm. Zmuszanie ludid
podbitej do ksztattowania swojej polityki, gospddar kultury w taki sposob, aby beneficjentem
byto imperium, a nie podbita wspoélnota; proby zmaem juz uksztattowanej tesamdci;
ograniczenia prawne i innego rodzaju przymus - gocsechy wszystkich kolonializmow
niezalenie od tego, czy hegemon ksztattuje swgpspodark wedtug zasad kapitalizmu czy
socjalizmu, i czy rzdzi przy pomocy obcych namiestnikdw czy miejscowyatzednikow.
Technika radzenia czy rénice kulturowe pomidzy kolonialistami to rzeczy drugamdne: tak
jak powigciopisarze postugajsie rGznorodnymi sposobami narracji, tak i kolonsali uzywaja

réznychsrodkéw do zniewolenia juistniepcych kulturowych wspdlnot.

» From Sovietology to Postcoloniality”

to pierwsza praca zbiorowa wydana poza granicamiskRPow ktérej problemy
kolonializmu w Polsce i na Ukrainie sozpatrywane we wzajemnym konfele, zmuszajc w
ten sposob czytelnika do patania, ze nie tylko Polska, ale i Ukraina byta ofiarami
kolonializmu, ize kolonializm na Ukrainie przychodzit ze wschodazrw nieco odmiennej
formie, réwnie z zachodu. Kontynuowana jestewitradycja Jerzego Giedroycia, ktory wah
przyjazne stosunki powrdzy Polakami i Ukraincami za fundament niezawdistmbu krajow.
Druga zalet ksiazki jest jej odwane wefcie w rejestr probleméw, marginesowo tylko
poruszanych w opisach fistw postsowieckich. Zamiastywac narzuconych przez hegemondw
wyznacznikéw dyskusji, widzimy tu interpretacje wmzone niedwuznacznie przeciwko

hegemonowi, ktory zapewne wolatby, aby dyskusjazytac st jedynie w obg¢bie pog¢,
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zwiazanych z sowietyzmem, gédywtedy mana by za wszystko wifi sowietyzmper se
wytaczapc bardziej tradycyjm motywacg nacjonalistycza i imperialistycza. Juz sam tytut
ksiazki sygnalizuje,ze byty subaltern przg} tu postaw aktywrs, czyli antykoloniala, bo w
sytuacji kolonialnej aktywny jest jedynie hegemores peryferie podpormkowujs Sie
parametrom dyskusji wyznaczonym przez hegemdiram Sovietology to Postcoloniality
trudno o zwézlejszy apel do humanistéw, aby spojrzeli na losyoly Srodkowej i Wschodniej
z punktu widzenia subalternéw. Wgtprof. Korka ttumaczy i argumentuje, dlaczego i&or
postkolonialne odnogzsig rowniez do tej czsci Europy, mimoze najgiéniejsi teoretycy
kolonializmu rzadko wspominap Rosji czy Zwazku Sowieckim jako o imperiath

Na ksiake sktada si pictnascie referatow, dwa z nich autorstwa redaktora tomu.
Referatow na tematy polskie lWsodkowoeuropejskie jest siedem, pozostadena tematy
ukrainskie, autorstwa gtownie naukowcow ulaskich. To samo mina powiedzié i o tekstach
na tematy polskie: autorami icha gtéwnie Polacy. Tak wt sam dobdr materialu daje
swiadectwo jednemu z ,garbéw*, naonych na postkolonialne narody: masme polega na
sobie samych w prébach zaistnieniayeiu intelektualnymiwiata'?.

Dobrze st wigc stalo,ze konferencja, ktdrej owocem jest niniejszaaMsa, odbyta si
poza terytorium skolonizowanych krajéwzé byla anglajzyczna. Taki format prowadzi do
wbudowania wschodnioeuropejskiej postkolonialnemag/ki w intelektuala swiadomaé
swiata. Gdyby ta konferencja odbytagsiv Kijowie lub Warszawie i prowadzona byta w
jezykach polskim i ukraiskim, nie dotartaby do czytelnikbw spoza dwoch tEEsowanych
krajow. Te oczywiste fakty natg podkréla¢, bo ksazka nieprzeczytana to prawie to samo, co
ksiazka nienapisana. Narracja krytycznazywajaca aparatu pegiowego zaczerpgiego z
powszechnie znanej metodologii ywajaca ogolnéwiatowego ¢zyka, ma szanse bycia

zauwaona — co przettumaczytoegiuz na kilka recenzji kazki Korka w prasie anglerycznej.

™ Niewatpliwie umieszczanie Polski we ,wschodniej* Eurapie wszystkimi tej taksonomii skutkami, jest jedn
przegranych bitew tego kolonizacyjnego procesu.

12 Teksty hegemona czytaijie tylko peryferie, ale i inni hegemoni. Takatjegtuacija literatury i historii rosyjskiej:
kluczowa role gra tu médzynarodowy presti Obok paru genialnych pisarzy Rosja wyprodukoveaiki miernot, o
ktérych humariici calegoswiata wiedz i pisz, i ktérych do czytania podagwoim studentom. Teodor Parnicki, o
ktérym pisze prof. Stefan Szymutko”Rwvom Sovietology to Postcolonialjtyie jest lichszym pisarzemzhieco od
niego starszy Aleksiej Nikotajewicz Tolstoj, aleepiszego czytato kilkudziegiiu polskich humanistéw, podczas
gdy tysikce czytelnikdw na catyrfwiecie uczyto st historii sowieckiego hegemona z ktamliwych opistdmugiego.
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Czytapc tom trudno nie zauwgé ciekawych ranic pomegdzy naukowcami polskimi a
ukrainskimi. Dotycz one zaréwno akceptacji pgja ,kolonializmu biatych przeciwko biatym*,
jak i punktu widzenia, z ktérego naukowcy obu kvajpodchodz do problemu zaspczego
hegemona. Wydaje miesize Ukrahhcy map znacznie mniej ktopotow z uznaniem tezy o
.biatym* kolonializmie, niz Polacy. W ksizce Korka znajdujemy artykuty autoréw ukiskich
0 bardzo rénych poghdach i odmiennych warsztatach krytycznych, od zastych profesoréw
Harvardu jak George Grabowicz, po mtodsze pokolangnych z Europy Wschodniej, jak Ola
Hnatiuk czy Mykola Riabczuk. Te i inne nazwiska Keviat ukranskiej humanistyki, ludzie
nadajcy ton dyskursowi humanistycznemu na Ukrainie i kvainskiej diasporze. Wprawdzie
po stronie polskiej tepojawiap sic znane nazwiska, np. Bogustaw Bakuta czy Aleksahdr
ale pae jaskoétek nie czyni wiosny. Wrodowisku polskim przygcie do wiadoméci mato
presttowego faktu,ze st byto kolonizowanym, idzie w parze z innym niemihfiaktem, a
mianowicie, ze Ukrancy i Litwini czesto postrzegaj Polakow jako kolonizatorow Ukrainy i
Litwy, i ze nie tylko naley sie z tym pogod4, ale i jakd si¢ do tego ustosunkowaUKkraincy i
Litwini nie maj tego problemu, bo nikt ich nie postrzega jako geanie kolonizowanych i
kolonizatorow. Dlatego mdzy innymi @ bardziej gotowi przyzra tout court, ze byli
peryferiami imperiow.

Spojrzmy na tr& zawartych w ksizce referatdw, mag na uwadze powwgze tezy i
zacznijmy od kaca, czyli od drugiego referatu J. Korka, ktory z&eykshzke. Jest on
poswigcony omowieniu roli Jerzego Giedroycia, ktory zerwaolskim mitem o romantycznej
Ukrainie i takiege Litwie, mitem, w ktérym Polacy;yjacy zgodnie z tubylcami, propagowali
kulture zachodmi ku raddci tychze tubylcow. Giedro§ uzyczat tamdéw swego pisma
Ukraincom, Biatorusinom, Rosjanom i Litwinom; na diugazed Benedictem Andersondin
zdat on sobie sprawze wswiecie, z ktérego znika analfabetyzmzg¢amdci narodowe scalaj
sie w sposOb szybki i nieodwracalny, i proby polonjz&ceséw w wieku dwudziestym, a nawet
w wieku XIX, byly rezultatem pgatowania godnej krotkowzroczém. Korek szkicuje zmiany,
ktore miaty miejsce w polskiej inteligenckigwiadomdaci pod wptywem  Kultury” i jej
czotowego politycznego publicysty, Juliusza Miemszgkiego. To dzki ,Kulturze® polska

inteligencja przestata zgtaszpretensje do Wilna i Lwowa i aktywnie zaangaata s w

13 B. Anderson|magined Communities.ondon 1983.
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promocg demokracji zachodniego typu wyciu politycznym dawnych Kreséw. Tolerancja,
demokracja, brak dyskryminacji narodcemwej i religijnej — tego chciat Giedrdyi to
przestanie do polskich inteligentow podiee Korek. Trudno bytoby dgi znaled
wyksztatlconego Polaka, ktory by éigt inaczej. To dzki Giedroyciowi rytualistycznie ji
ganimy niektorych polskich pisarzy za tworzeniellidgnego obrazu kohabitacji Polakéw z
Rusinami, czy Polakoéw z Litwinami. Innymi stowy, €giroy¢ nie tylko przekonat Polakowe
Ukraincy, Biatorusini i Litwini to oddzielne narodova, ale i tegoze Polacy powinni diao
interesy tych narodowci. Widoczne jest to nie tylko w tééie Korka, ale réwniew tekicie
prof. Bogustawa Bakuty. Wytonienie tej perspektyjegt jednym z oggnie¢ konferencji, ktora
zaowocowat tomerrom Sovietology to Postcoloniality

Spojrzmy teraz na referaty ukiakie. Gtowrm nicia, przewijapca Sie przez nie g
szkody, wyradzone Ukraicom przez rosyjski, sowiecki i polski kolonializ& wyjatkiem prof.
Tamary Hundorowej, wszystkie referaty posuws¢ po drodze, wyznaczonej przez rgsijace
tezy: Ukracom wyradzono krzywd; Ukraincy nie mogli st w petni rozwing, ze wzgkdu na
kolonializm; ich gzyk, kultura, polityka ucierpiaty; ale pomimo torzptrwali i czasem nawet
odnosz zwycigstwa w stosunku do swoich bytych kolonizatoréw. @owinni robt, aby
odnies¢ wigcej zwyckstw? W jaki sposob usprawnikonsolidacg ukrainskiej tazsamaci? W
jaki sposob uniki¢ refleksyjnego russocentryzmu, czyli poddania lsegemonowi? W jaki
sposob odnig zwyciestwo nad tradycjami kolonialnej wiadzy? Te pytapiaewaaja pomimo
znacznych rénic metodologicznych poralzy miodszymi i starszymi  naukowcami.
Metodologia prof. George’a Grabowicza jest bardaolycyjna, ale referat oscyluje wokét tych
wiasnie pyta. Prof. Myrostaw Szkandrij postugujegsnarzdziami postmodernizmu, aby
uzasadri esencjalistycznw zasadzie tez ze Ukraina jest dyskryminowana przez humanistow
anglogzycznych. Charakterystyczne jest réwni®, ze Szkandrij potrafi pisaz sympati i
szacunkiem o ukraskich pisarzach zytomierskiego kotka, pisarzach, ktérych program ajgd
sig prymitywny, antyintelektualny i zastugigy na potpienie przez postmodernistycznych
intelektualistow, do ktorych natg Szkandrij. Ukraicy inaczej traktyj konfrontacje ze swoimi
,0szotomami“, ni Polacy: dla nich sprawa ukfakich korzyci politycznych jest

pierwszoplanowa, Wt potpienie jakiegokolwiek ruchu, ktory stareg de korzyci umocné,
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jest nie do pom§fenia. W referacie Szkandrija nie magwicienia sarkazmu, mimge autor
osobicie nie sympatyzuje z gragytomiersk.

Jean-Paul Sartre pisat kiedy littérature engagé¥ czyli o pisarstwie, ktére nie wstydzi
sie swoich zwizkow z polityks. Niezalenie od tego, czy pisat powieczy artykut filozoficzny,
Sartre nie stronit od polityki. Ukrascy humariici piszz podobnie. Czuj sig zwiazani ze swagj
wspolnot, i dziatap na jej rzecz. Z ich artykutdw wida ze cha wykorzystd& swoje
uczestnictwo w konferencji w taki sposéb, aby Ukegijako grupa kulturalna odniosta z tego
maksymalne korzygi. Traktup serio przestankSartre’a o pisarstwie zaarmgavanym.

Kontrast z naukowcami polskimi jest znaczny. Wylaute prof. Szymutki brak jest nie
tylko solidnego powiazania z tematyk konferencji, ale nawet poczuciae reprezentuje si
jednak pewien moment historyczny i kulturowygi naley to uwzgkdni¢c dobieragc tematylk i
metodologi referatu. Trudno nie odédewrazenia,ze prof. Szymutkaspiewa sobie a muzom,
czyli wygtasza referat na temat, ktoéry go akuratym momencie interesuje, nie sta@pk go
wbudowa& w zwiazek, ze spoteczestwem, ktére w pewien sposéb reprezentuje. Dostrneiy)
typowo polskie j&niepaistwo i zapatrzenie w siebie. ,Sztuka dla sztukkzesuFin de siécle
zostata ja dawno zlgona do lamusa, ale ,nauka dla nauki* wécijest praktykowana —
przynajmniej w Polsce.

Prof. Bakuta z kolei pawiecit swoj referat sprawie kolonizacji Ukrainy pz Polakéw,
krytykujac, jak najbardziej stusznie, brak wlisvosci na interesy ukréskie wsrod polskich
specjalistow od ,Kreséw". W swoim referacie o pattk Kresach Bakuta kfadzie nacisk na
polskie momentylepoty plind spot3 i podkrela te sytuacje historyczne, w ktérych Polacy
,pomijali, wykluczali, i dyskryminowali Innych'®. Tlem jego referatu jest hasto ,za wodtio
wasz i nasa“, czyli jedna z bardziej ujmagych tradycji narodowych Polakow, catkowicie
zreszy nieznana i niezrozumiana za zachadyrianic Polski. Referat prof. Bakulwiadczy o
dojrzataci polskiego spojrzenia na hist@ripolska samiawiadomdé posurta sk na tyle
naprzod,ze polscy naukowcy magzajmowa sie sprawami polskiego kolonializmu, podobnie

jak ci naukowcy angielscy, ktérzy stg)o stronie jake czsto brutalizowanych przez Anglikdbw

14 3.-P. SartreQu’est-ce que la littératufzParis 1948.
15 B. Bakuta, Colonial and Postcolonial Aspects of Polish Diss®miron the Eastern ,Borderlangdsiv: From
Sovietology to Postcolonialityp0.
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narodéw Azji i Afryki'®. Odpowiednikiem referatu prof. Bakuty po stronierainskiej bytoby
rozwazenie problemu np. mordéw watgkich na Polakach w czasie drugiej wogwiatowej.
Bytby to znaczc y krok w strog usatysfakcjonowania Polakow, tak jak prof. Bakatabit
znacacy krok w stror usatysfakcjonowania Ukragdw. Charakterystyczne jest jednag,taka
wymiana nie nagpita. Nie chodzi mi tu o jakie wspoéizawodnictwo martyrologii, lecz o
wyeksponowanie thic w podejciu do tematyki postkolonialnej dnéd Ukrahcéw z jednej
strony, a Polakow z drugiej. #6d referatow polskich ani jeden nie ustosunkowsife do
polskich problemow z tym samym poczuciem osobisteggngaowania w polskie interesy, z
jakim Ukraincy pisz o wiasnych sprawach. Prof. Fiut w swoim refergmekrela, ze sytuacja
na Wschodzie byta skomplikowana narodégiowo i religijnie, ize teorie-wytrychy ogsto p
upraszczaj, ale pozostaje na neutralnym terytorium, fbrB8oze nie angaujac Sk, po
Sartre’owsku, weritique engagéeDostarcza on rownieklasycznego przyktadu zsytania; sia
,Zaskpczego hegemona“ (co bagatelizuje jego wdakulturg), gdy cytuje jako autorytet w
sprawach Europy Wschodniej prof. Claire Cavanagirek artykut w ,Tekstach Drugich” wielu
polskich humanistow zna pewnie na painitak czsto bywat cytowany — mimae rodzime
teoretyzacje kolonializmu w Polsce, chatig piora Dariusza Skorzewskiega gicbsze i
bardziej bogate w szczegdly W referatach ukraskich brak jest zalmosci od zastpczego
hegemona, jest za to silne poczucie lojétnaspdlnotowe;.

Tak wiec referaty polskich naukowcow podejraugmatylke bardzo réna od tej, ktora
przewija s¢ przez referaty naukowcow ukfakich. Wigciwie jedynym referatem, w ktérym
centralnym tematemaolskie interesy w kontékie sowieckiego kolonializmu, jest wgtprof.
J. Korka. W Polsce brak jest naukowcow, ktorzy aftdri zecha wyttumaczy Polakom i
innym, na czym polegat sowiecki kolonializm w P@sw jaki sposob ograniczat rozw@gyka
polskiego i polskiej symboliki kulturowej, oraz wakji sposob deformowat mit zadgcielski tego

kraju.

16 Jak bardzo rfha jest sytuacja w Rosji, gdzie wzmianka o rosyjsKiolonializmie czasem prowadzi do
rekoczynow, z& na uniwersytetach niszczy karidmpiatkow, ktérzy z takimi tezami wyspuja.

" Dariusz SkérczewskiWobec eurocentryzmu, dekolonizacji i postmodernizinmiektérych problemach teorii
postkolonialnej i jej polskich perspektywagheksty Drugie* 2008, nr 1-2, 33 -5Blaczego Pawet Huelle napisat
.castorpa”? ,Teksty Drugie” 2006, nr 3, s. 148 —15Postkolonialna Polska: projekt (nie)dlovy. ,Teksty
Drugie* 2006, nr 1-2, s. 100-112.
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Pozwot sobie tutaj na dygresj ilustrujpca tenze problem. Drugiego czerwca 2008
otworzytam jak zwykle elektroniczne ,Donosy* Redaktor tego numeru, dr Lena Biatkowska,
doniosta,ze decyzy odpowiedniego Komitetu UE, Budapeszt, a nie Wnocktanie sj siedzila
Europejskiego Instytutu Technologii i Innowacji. Weg dr Bialkowskiej, przyczyn
pominicia Wroctawia jest to,ze Polska ma ju jeden instytut UE w Warszawie, i
sprawiedliwiej jest daten smaczny unijnydsek Budapesztowi, a nie Wroctawiowi.

Ogromnie ceri dr Biatkowsk: od wielu lat jej inicjatywa i umiejnos¢ doprowadzenia
sprawy do kaca owocuy dostarczaniem politycznych newsow tgsim  Polakow,
mieszkagcym poza granicami kraju. Tak i akurat ona nie pasuje do stereotypu pasywnego
Polaka, ktory potulnie szuka aprobaty intelektuélis Zachodu w sprawach polskiej kultury i
polityki. Jednake w jej reporterskim przekazie tma znale¢ charakterystyczndla Polakow
postawe usprawiedliwiania zagranicznych decyzji niekormysh dla polskich interesow, i
wskazywania na wiasny kraj jako geddto i przyczyr niepowodzé. Nie wyobraam sobie,
aby ukrafski komentator, po przekazaniu informagg, jego kraj nie wygrat jakiegdkonkursu,
natychmiast by przytoczyt oficjalne tego usprawiwdniei przyjqt je za dobg moneg. Raczej,
komentatorzy powtorzyliby zapewne argumenty komzgddla ich strony: przeciéNegry map
jedm czwarty ludnasci Polski; przecie nie chodzi tu o nazwy terytoriéw, lecz o ludaoktora
reprezentyj; przecie Wroctaw ma multikulturalne korzenie, jak dowadksiazki Normana
Daviesa i Gregora Thum’a. Innymi stowy, ukrsey komentatorzy podpisalibyesbbumcz pod
zaleceniem Sartre’ae naley by¢ politycznie zaangawanym. Ale Sartre’owskiej postawy nie
zauwaytam nie tylko w ,Donosach*, ktoreagpismem skrétowym i unikagym polemik, ale i w
kluczowych polskich czasopismach, ktére to wydaieeslacjonowaty.

Nie che by¢ Zle zrozumiana: wcale nie twierglzze Polska zostata jakospecjalnie
pominigta w wyscigu o ten Instytut. Ale twier@z ze w tego rodzaju konkursach liczy siie
sprawiedliwgé, lecz umiegtnosé walki o korzyici polityczne; ze Polacy tu walk przegrali; ize
nalezato to w tym tonie zanotowazamiast przytaczeoficjalne usprawiedliwienia nie¢tnych
Wroctawiowi decydentéw. Co innego sprawiedliwie el@i si¢ mah iloscia chleba w czasie

gtodu, a co innego walcéyo korzyci dla swojego kraju w Wielkiej Grze Politycznejanet

18 Donosy* to streszczenia codziennych wiadénmiaz Polski wysytane przez spotecznie aktywnychookbw
wydziatu fizyki UW: donosy@fuw.edu.pl.
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biorac pod uwag pseudokatolickie przyzwyczajenie do méwiemaa culpapbszar, ktérym ta
mea culpa rzadzi, rozszerzyt & w Polsce znacznie w sytuacji postkolonialnej, gdy
nieudacznictwo stato sipowszechnie akceptowarpostaws spoteczn. Kolonializm bowiem
uczy zgody na wiasmieskuteczng:.

Sktaniam si wigc ku opinii,ze w Polsce kolonializm wywotat diugofalowe i dotgaas
stabo rozumiane szkody. Nie zostaty one anulowameaja 2004 roku. Wprawdzie hegemon
zniknat, ale szukanie jego zagicy i podporzdkowanie s¢ jego opiniom (tzn. niewiara we
wlasne odczucia i adgy, niepewné&, czy naley sig uaktywnt w obronie zbiorowych
intereséw) s pospolitym w Polsce zjawiskiem. Gotof¢o do uznania racji zagiczego
hegemona, postawakceptacji przegranych pod pretekstefe, tak jest sprawiedliwjeto
unikalne cechy skolonizowanych Polak8wPolscy naukowcy akceptujinterpretacje, ktore
polscy heroldowie zagbczych hegemonow obficie produkujOdwaga angawania s¢ w
polityke po stronie ukraiskiej wspolnoty jest moim zdaniem widoczna w ukséiej
humanistyce, natomiast w humanistyce polskiej jestdkadcia. W polskich akademickich
periodykach zbyt rzadko pojawia:giroblem sowieckiego kolonializril

Ksiazka Korka przypomina sceptykomze kolonizacja rosyjska i sowiecka to
rzeczywisté¢ Europysrodkowej i wschodniej, ke teoretyzacja tej rzeczywisto jest wcaz w
stadium pocztkowym. Najcenniejszym agynicciem tej ksizki jest apel o zmiagiperspektywy
i dostarczenie angleggycznemu czytelnikowi estkowych wprawdzie, ale autentycznych
interpretacji Europysrodkowowschodniej, nie powietgjych tonu i metodologii narzuconych
przez rzeczywistego lub zaptzego hegemona. Wiszai¢ autorow tej ksizki to autentyczne
glosy, ktére w przyszkei zmusa naukowcow Zachodu do przewaitmwania swoich aglow
niegermaskiej Europysrodkowej i wschodniej. Niewiele wspotéree wydanych ksizek

posiada te zalety.

19 By¢ maze odegrat tu réwnierole fakt, ze Polska miatazaczterech kolonizatoréw: RasjNiemcy, Austr, i
Zwiazek Sowiecki. Jest to sytuacja podobna do tej, geypojedynczego czitowieka wywiera nacisk kilku
opresoroéw, dezorientag w ten spos6b osobowi a w wypadku kolonializmu grupy spoteczne.

20 Wsrod wyjatkow sa , Teksty Drugie®, gdzie problemy postkolonializmyhp wielokrotnie poruszane. Jest réwhie
charakterystyczneze teksty ocierace st o tematy postkolonialne i dotygze ziem dawnej Rzeczpospolitej
czesciej ukazug sic zagranig niz w Polsce (eg., Bogustaw Bakulaer Schliissel zu KigwOsteuropa“ 2004, nr 7
(54), s. 3 ff.), zabadacze Kreséw w czasopismach polskich uaikajrzenia na nie jako na teren kolonizowany.



